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POLITIKAI ES VEGYES TARTALMU HETILAP.

Megjelen:
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Kiadohivatal :

SzASZVAROSI KONYVNYOMDA
RESZVENYTARSASAG.
A lap szellémi részét illet6 kozlemények
a szerkesztb6séghez,
a pénzkiildemények és hirdetések
a kiadohivatalhoz kiildendok.

Vilasz a ,Sibertatea“-nak.

A Libertatea folyo évi 47-ik szamdban név-
telen cikkiro foglalkozik azzal a cikksorozattal,
melyet a magyarsdg €s romdnsdg kozos érde-
kér6l irtam és pedig nem legjobb indulattal és
nem azzal a komolysdggal, melyet a dolog- ér-
deme méltan megkovetelhetett volna.

Cikkir6 rossz élceire nincs szavam. Ha 6
a magyarsdgot pocsolydhoz vagy nevetséges macs-
kdhoz hasonlitja, azzal csak sajat gondolkozas
maodjat és izlését jellemezte, de a magyarsagban
kart nem okozott. A dolog lényege az, hogy
cikkiré visszautasitja azt a gondolatot, hogy a
romdnsag minden utogondolat nélkiil Gszintén,
teljes szivbol és teljes lélekbdl csatlakozzék a
magyarsaghoz, hogy igy kozos erdvel alljak utjat
a nagy szldv tenger dradatdnak, mely elnyeléssel
fenyegeti elsé sorban a romdnsdgot, masodsor-
ban pedig a magyarsdgot is.

Cikkir6 nem félti a romdnsdgot, mert a
romanok kovek, melyeken a szldv dradat maér
tobbszor keresztiil folyt, de a kovek megmarad-
tak és ezutdn is megmaradnak. Azutdn ha mdr
mindenképen el kell meriilniok, inkdbb meriil-
jenek el a valddi nagy tengerben, mint a ma-
gyarsag alkotta pocsolydban, inkdbb falja fel a
romansagot az oroszlan, mint egy nevetseéges
macska.

Mindenek el6tt arra hivom fel a romdn
wrak figyelmé:, hogy ha a multban mniegszaba-
dultak is a szldvok torkdbol, abbol még nem
kovetkezik, hogy a jovOben is meg fognak sza-
badulni A mutban a romdnsdg roghoz nem ko-
tott pasztor nép volt. Ha a veszély kozeledett,
juhait és egyéb barmait felhajtotta a hegyre s
a hozzéaférhetetlen szikldk kozott varta be az
id6t, mig a vész lezajlott. A vész elmultdval
pedig kell6 ovatossdggal a hegyekrdl ujbol le-
szallott s elfoglalta el6bbi telepeit. Vagy ha a
vész allandobb természetiinek mutatkozott, a
torzsek felkerekedtek s a jdratlan bércek tetdin
uj orszagot kerestek, hol a viszonyok a meg-
telepiilésre kedvezOknek mutatkoztak, Innen a

jelszd veszély idején a romdnokndl még ma is
,La gydl“

Amde az id6k megvéltoztak. A romansag
pdsztor népbdl foldmives nép lett, mely roghoz
van kotve. Aztdn ma mdr a hegyek is el vannak
foglalva, a vész el6l nincs hovd menekiilni. A
foldon, melyet melyet mint nemzet lakunk, él-
niink vagy halnunk kell.

Cikkiré gunyolodva emliti fel, hogy még
sok viz folyik le a Bec patakon, mig a muszka
Konstantindpoly ellen tor. Az meglehet. Ha jol
emléksziink az oroszok a mult szdzadban 3 ha-
borut folytattak a Balkdn birtokdért, most folyik
a negyedik. Nem ugyan kozvetleniil a Balkdnért,
de mindenesetre a nyilt tengerért. Az a nagy
érdek, mely e nagy nemzetet ily gyakran so-
dorja véresnél-véresebb habnruba méardl-holnapra
nem enyészik el, hanem megmarad lelkében
dllandoan s csak kedvezd alkalmat var, hogy a
keblét eltoltd vdgyat kielégithesse. Az oroszok e
vagya pdrhuzamos irdnyu az dllddjcsok vagyad-
val, mely az Ausztriai némietséget egyesiteni to-
rekszik az anyaorszdg németségével. Az egy-
irdnyu torekvések igen kiénnyen associalodnak
s a német-muszka szovetség a kisebb népek
veszedelmére, hamardbb Iéphet életbe, mint a
hogy a Libertatea érdemes cikkiroja gondolja.
E vészes szovetség leghatiiatosabb ellenszere az
osztrak-magyar monarchia megerdsodése. Az
osztrak-magyar ;monarchia megerdsodesenek-pes
dig alapfeltétele ra magyasdg - minel gyorsabb
és minél hatalmasabb megizmosoddsa. Mert el-
tekintve azoktol a testi €s szellemi kivdlo tulaj-
donsdgoktol, melyekkel a magyarsagot isten jo
volta megdldotta, a monarchia hatdrain beldl 6
az egyetlen faj, melynek vdgyai a monarchia
hatdrain tul nem csapongnak. A tébbiek kozott,
még a romdnokat sem véve ki, nincs egy is,
melynek egyes fiai a hdzi tiizhelyen idegen bdl-
vanyoknak ne dldozndnak. Ha tehdt azt kivanjuk,
hogy a magyarorszdgi romdnok teljes szivbdl és
teljes 1élekbdl csatlakozzanak a magyarsaghoz,
hogy e csatlakozds dltal az osztrdk-magyar mo-

narchia ellentdllo erejét fokozvdn, a mindkét

fajt pusztuldssal fenyegetd német-orosz szovet-
séget megakaddlyozzuk, azt hiszem semmi olyat
nem kivdnunk, mi akdr a logikdval, akdr a ro-
mansag ¢letérdekével ellenkeznék.

Cikkironak nem fér a fejébe, hogy a ro-
mansdg csatlakozdsa egydltaldn nem jelenti, a
romdnsdgnak a magyarsdgba valo beolvaddsat.
Dr.. Mihu, dr. Muntean, dr. VIad, dr. Moldovan,
dr. Erdélyi, dr. Dobo stb. stb. mind annyira
tokéletesen beszélnek magyarul, magyar iskold-
ban is novekedtek, a mit tudnak, legnagyobb
réeszt magyar intézetekben magyar tanaroktol és
magyar konyvekbdl tanultdk és mégis megma-
radtak hitiink és gondolom cikkiré hite szerint is
j0O romdnoknak. A magyar nyelv megtanuldsa,
a magyar miveltséggel valo kozelebbi érintkezés
tehdt nem akaddlya a romdn érziilet kifejlodé-
s¢nek. Mi magyarok sem toreksziink arra, hogy
a romdansagot magyarrd tegyiik, mert hisz ol
tudjuk, hogy ezt sem erdszakkal, sem furfang-
gal keresztiilvinni nem lehet. Mi csak azt akarjuk,
hogy Magyarorszdg népében az egyiivé tartozds
¢rzelme minél erdsebben kifejlodjék, hogy or-
szagunk dltaldnos nagy érdekét az 0Osszes pol-
gdrok egyesiilt erejével védhessiik és diadalra
juttathassuk. Hogy szdszok, romadnok, tétok,
horvatok €és szerbek a csalddban, hogy beszél-
nek, templomaikban, hogy imddjak az istent,
vagy hogy diizleti dolgaikat min6 nyelven bo-
nyolitjdk le, abba mi bele nem szélunk, az az
6 dolguk, csindljdk ugy, a hogy sziviiknek job-
ban esik. A ki hozzdnk csatlakozik, ha mélté
rd, testvéri szeretettel oleljitk kebliinkre ; de a
ki megmarad sajat fajtdja kotelékében, semmi
esetre sem gyiiloljiik.

Az orszdg killombozd nyelvii lakoéi kozott
az egyiive tartozas érzése kozos anyagdhoz vald
er0s ragaszkodds azonban csak ugy fejlédhetik
ki, ha van egy nyelv, melyen a testvérek egy-
mast megértik, ha van egy irodalom, mely a
kozOs haza egyetemes érdekeit a felekezetek és
nemzetiségek kiilonleges érdekei-folé emelve, a
kozos haza szeretetét iilteti az orszdg polgarai

szivebe, s j0 kertész mddjara az dpolja sziin-

Unokam sziiletés napjara.

Sotét éj van, 0szi szél zug
Kis szobdmnak ablakdn. —
Hull az esd, és szemembol
Konny pereg le konny utdn.

Sotét éj van bdnatomra
Fol egy csillag sem deriil
Képzetim ldng fdtyoldban
Kedves arcod folmeriil.

Egy mosolyod felderitné
Lelkem sotét éjjelét
Szemed ldngja csendesitné
Szivem zajos lengerét.

Ha itt volndl szép lednyka,
Nem kellene napsugdr,

Itt volna a tavasz véled,
Itt a forré tiszta nydr.

j{')‘jj el, 6h joj, jhozd magaddal
En nékem a szép tavaszt
Vérzo szivem bdnatdra

Edes szdddal nyujts vigaszt.

: ]c')'j’j',u;haradj s ne hagyj el engem
Légy orokké én vélem,
Hiszen tudod, hogy ha ldtlak

Foldi iidvom ez nékem. K. Ida.

A ,,Magyar Konyvtar“ 400 szama.

Most mult hét esztendeje, hogy a Lampel-Wodi-
aner-féle konyvkiadohivatal tiz sarga boritéku fiizetet
kiildott szét, melyekkel minden hiih6 nélkiil egy nagy

ﬂ dologra hivatott uj vallalat indult meg : a Magyar Konyv-

tar. Tizenot krajcarjaval drultak e fiizetekben a régi
magyar irok klasszikus munkait, melyek elé olyan em-
berek irtak bevezetést, mint Beothy Zsolt, Banoécy Jo-
zsef, Négyesy Laszlo, uj magyar belletristakat, akiknek
sorat Rakosi Viktor nyitotta meg, és végre a legjobb
kiilfoldi prozairok €s kolték forditasait olyan irok tolla-
bol, aminé Toth Béla €s Rado Antal. Rado volt meg-
nevezve mint a vallalat szerkesztéje is, és az elsé tiz
fiizet listija megmutatta, hogy nemcsak nevét adta oda
a vallalatnak, hanem elismert tudasat és izlését is, a
magyar és idegen irodalmakban valo ritka tajékozottsa-
gat, nagy munkakedvét és munkaerejét, amelyek az elsé
tiz fiizet Ota csorbitatlanul szolgéltdk ezt a vallalatott,
sikerrdl-sikerre vezetve azt.

S most, hét esztendd letelte utdn itt van el6ttiink
a Magyar Konyvtar negyedik jubilaris fiizete, a négy-
szazadik szam : Alexander Bernat ragyogé essayja Shaks-
pere-r6l, mélt6 az eddigi jubilaris szamokhoz, melye-
ken jokai Mor, Rakosi Jené és Doczi Lajos nevei fé-

nyeskedtek, Végig nézve ezen a hatalmas konyvgyiijte-
ményen, drommel kell eltelnie minden magyar embernek,
aki szivén hordja nemzeti miivel6désiink szent iigyét.

Hiszen ki ne tudna, hogy a kultura terjedésének milyen
roppant fontossagu tényezdje az, ha j6 konyveket olcsd
aron lehet a nép kozé vinni! Ezek a kis sdrga fiizetek,
melyek fillérekért aruljak azt, amit azel6tt koronakeért
lehetett csak megkapni, beleviszik a magyar konyv sze-
szeretetét mindazokba a korokbe is, melyek csak igen
szerény Osszeget kolthetnek szellemi sziikségleteik ki-
elégitésére. A szegény didk, a sziikosen éldegélé iparos,
a kisfizetésii apr6 hivatalnok, aki eddig csak vajmi rit-
kan tévedt be a kdnyves boltba : azéta, hogy a Magyar

Konyvtar megindult, lassan-lassan egész kis magan-
konyvtart gyiijthettek, s alig van magyar esalad, melybe
ezek a fiizetek utjoket meg ne taldltdk volna. Hanyszor
hallatszott azel6tt a panasz, hogy a magyar konyv
draga! Szazezrivel fogyott nalunk a német Reclam’s
Universal-Bibliothek, és tudtunk elég példat arra is,
hogy magyar emberek ennek a vallalatnak német for-
ditasaibol olvastak Jokait vagy Mikszathot, mert itt sok-

kal olcsobban juthattak hozzd, mint eredetiben. Most

pedig megértiik, hogy egyes konyveket még a német

olvasmany felé hajlo kozonség is inkdbb vesz meg,
mert a magyar kiadds az olcsobb. (A most oly nép-

szerii Cyrano de Bergerac-ot példdul a magyar ‘Konyv-

tar hatvan fillérért 4rulja, holott a német kiadds 4ra
nehdny marka, a francidé uegyedfél frank!) Ha azel6tt
a vasuti kocsiban, vagy az orvosok vérétermében ol-
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telen. E nyelv Magyarorszdgon ezer €s ezer ok
miatt csak a magyar nyelv lehet. A ki tehat a
magyarnyelv ferjedését és orszagunkban kozos
¢rintkezeési eszkozzé valo fejlodését akaddlyozza,
az akaddlyozza orszagunk fejlodését is, de koz-
vetve akaddlyozza azon mentsvdr felépitését is,
melynek falai alatt a romadnsag el6bb-utobb
bekovetkezendd élet-haldl kiizdelmében mene-
déket taldlhatna. A romdn szovivik tehat, kik a
magyar nyelv ellen sikra szdllnak és szoban és
irdsban a Berzevicy-féle torvényjavaslatnak hadat
izentek, egyé€inileg bdr mily tiszteletre mélto
férfiak legyenek is, tényleg sem nem joO
hazafiak, sem nem jo romdnok, mert ha
torekvésiitk eredményre vezetne, abbol sem a
magyar hazdra, sem ' a romdnsdgra iidv nem
szdrmaznék.

A Berzevicy-féle torvényjavaslatnak nem az
a hibdja, hogy a magyar nyelv jogai érvényesi-
tésébe — igen messze megy, hanem ¢ép ellen-
kezoleg az, hogy nem megy el a kell6 hatarig.

A romdn szovivok miikddése a romdnsdg
életbevdgo érdekeivel is ellentétben 4ll.

Ugyan kérdem azt a sok romdn urat, mi
emelte ki Oket abbol a porbol, melyben sziildik
vagy nagysziiloik hdzdban fetrengtek? Nemde
a magyar nyelv €s magyar miveltség? Ha te-
hat nekik a magyar nyelv és magyar miveltség
- oly nagy hasznukra valt, hogy édltala bocskoros
parasztokbdl, lakkos cipében jdro urakka lettek,
mind l€lekkel igyekeznek testvéreiket megaka-
dalyozni, hogy ezen jollétre vezetd eszkozhoz
hozz4 ne férjenek? Ha lelkem aljas gyanusi-
tdsra hajlando volna, az kellene e kérdésre fe-
lelnem : bizonyosan azért, hogy a mivelt roma-
nok szama tulsdgosan meg ne szaporodjék,
hogy a lakkos és frakkos urasdgok hada a bocs-
koros parasztsdg zsirjdn anndl konnyebben él6d-
hessék. E gyanusitdst nagyban tdmogatnd az. a
koriilmény is, hogy ugyanazon urak, kik a ma-
gyar nyelv ellen menydorognek, gyermekeiket
szorgalmasan jdratjdk a magyar iskoldkba s igy
tényeik szavaikat meghazudtoljdk.

En azonban ily aljas feltevésre képes nem
vagyok s a romdn szdvivok viselkedését -elfo-
gultsdguk és rovidladtdsuknak tulajdonitom.

Cikkem hosszabbra terjedt, mint a hogy
gondoltam ¢s még is sok dolog elmaradt, mit
megemliteni ohajtottam volna. Két megjegyzést
azonban nem hallgathatok el miel6tt vdlaszomat
bevégezném.

Az egyik az. hogy mi magyarok habdr el-
ismerjiik is, hogy kisnemzet vagyunk és hogy

vilagbiré nagy nemzetek atyafisdgaival nem di-
csekedhetiink, kiknek leereszkedd. partfogédsa
kedvezd koriilmények kozott némi oltalmat nyujt-
hat, még is ¢érdemeseknek tartjuk magunkat
arra, hogy tovabb éljiink és ezredéves multun-
kat tovabbi ezer évekkel megtoldjuk, ki életiinkre
tor, az ellen életre-haldlra, az utolsé csepp
vérig készek vagyunk megkiizdeni s azt a foldet,
melyet atydink vérrel szereztek, vériink hulld-
saval megvédni. Mi sem a német, sem a szldv
tengerbe el nem meriiliink, mert a miel6tt erre
keriilne a sor, akkor mdr a magyar hazaért ki-
ontott vértengerebe vesztiink. Hazdnk védelmeé-
ben készek vagyunk a hazai romdnsdggal test-
veri viszonyt folytatni, Romdnia szabadsdgaért
vériinket is ontani; de Magyarorszdg vérdztatta
foldjébol egy talpalatnyi teriiletet is &t nem en-
gediink senki fidnak s a magyar fold magyar
jellegeért készek vagyunk életiinket bar mely
percben kockdra tenni. A romdnsdg, ha romdn
voltat fenn ohajtja tartani, csak szerencséjének
tarthatja, ha egy ily elszdnt, a legnagyobb ve-
sz¢lyekkel is dacolni kész tdrsra tamaszkodhatik.

Masik megjegyzésiink az, hogy ha Roma-
niat az orosztenger el is boritja s a Balkan
félsziget Konstantindpolylyal egyiitt muszka kézbe
keriil is, a magyarsdg a Karpdtokra tdmaszkodva
szabadsagat és ondllosdgat, ha bar sokkal ne-
hezebb viszonyok kozott, de még mindig meg-
vedelmezheti. Ha a romdnsdg Oszintén csatla-
kozik a magyarsdghoz, ha a magyarorszagi
romdnok, nem nyelvben, hanem érziiletben, hiv
magyarokkd vélnak, akkor a magyar s a ma-
gyarral az osztrdk-magyar monarchia mindig
készen &ll Romdnia szabadsdgat ¢és teriileti ép-
ségét megvédelmezni.

Ellenkez0 esetben ostobasdg volna téliink
egyetlen [épés is tenni a muszka dradat feltar-
toztatdsdra.  Sokkal:jjobb dolgot cseleksziink, ha‘a
Kdrpatok szorosait® joI" meger6sitjilk s puska-
porunkat szdrazon tartjuk.

- Dosa DENEs.

A politikai helyzet. Az orszaggyiilési szabad-
elvii part dec. 10-én értekezletet tartott, melyen Tisza
Istvan gr. miniszterelndk a helyzetrdl nyilatkozott s meg-
cafolta a partbol kilépett képvisel6k aggodalmait. Hang-
sulyozta, hogy az indemnitds letargyalasa utan elso
siirg6s teendd a hazszabalyok modositasa. A szabadelvii-
part lelkesen tiintetett vezére mellett. A képvisel6haz
dec. 13-4ra volt osszehiva, de az iilést nem tartottak
meg, mert az ellenzék turbulues elemei lehetetlenné
tették azt, hogy a Haz méltosaggal iilésezhessen.

HIREK A HETROL.

— Kinevezés. A kirdly a marosillyei jarasbirésag-
nal megiiriilt albir6i dllasra Timar Gyulat, a tordai
torvényszék jegyz6jét nevezte Kki.

— Athelyezések. A kozoktatdsi miniszter Pavel
Mozes nagypestényi allami elemi iskolai tanitot a nagy-
kiirtii iskolahoz, Bacsi Frigyes apahidi allami elemi
iskolai tanitot pedig a petrillabanyai allami elemi isko-
lahoz helyezte at.

— Halalozas. Lager Jozsef magyar kir. nyu-
galmazott banya fé-fel6r folyd évi dec. ho 13-dn hosz-
szas szenvedés utin életénck 62-ik évében jobblétre
szenderiilt. Temetése dec. 15-én tortént nagy részveét
mellett.

— ROm. kath. templom bal. A farsang még
elég messze van, azonban mar is elére veti fényét. Az
eléjelekbdl itélve mozgalmas €s élénk farsangra lesz ki-
latas. A bdlok sorat 1904-ben is a roém. kath. templom-
bal fogja megnyitni. A rendezéség mar megalakult s
buzgon dolgozik az elémunkalatokon, hogy a bal fénye-
sen sikeriiljon.

— A dévai néegylet hangversenye. A hunyad-
megyei ndegylet valasztmanya elhatdrozta, hogy dec.
26-an, karacsony masodnapjan Kiirthy Sandor zene-
conservatoriumi igazgato €s tandrtarsai kozremiikodésével
a dévai Redout nagytermében hangversenyt rendez. A
hangverseny jovedelme a ndegylet jotékony céljaira fog
fordittatni.

— A Conservetérium hangversenye. A helybeli
zeneiskola tanarkara dec. 10-én a magyar kaszino nagy-
termében hangversenyt tartott. A ritka miiélvezetre el6-
kel6 kozonség gyiilt egybe, s gyonyorkodve hallgatta
végig a magas miivészi szinvonalon all6 miisort. Elsé-
nek Farago6 Mathild k. a. Iépett a kozonség elé és
Chopin Asdur balladdjat és Liszt-Wagner Fono-
daldt adta el6 a Bolygo hollandibdl ismert miivészettel.
Azutan Kiirthy Sandor mutatott be Kkitiind hegedii
miivészetével két mestermiivet, Sarasate Faust abrandjat
¢s Magyar abrandjat. A miivészi tokélylyel és bravurral
el6adott szamokat a kozonség zajosan megtapsolta. Majd
Kremlicza tanar ragyogtatta gordonkamiivészetét, miivészi
finomsaggal jatszvan el Griinfeld szerenadjat s P o p-
p er Tarantellajat. Befejez6 szamul a conservatérium
tanarkarabol alakult kamarazenetarsulat Mendelsohn
Cmolquartetjébdl adta el6 az Allegrot, Adagi6t és Finalét.
A programm minden egyes szamat nagy miiélvezettel
hallgatta végig a kozonség s azon tudattal tavozott a hang-
verseny-terembdl, hogy immar Szaszvaros is élénk zene-
¢lettel bir, s a conservatorium lelkes tandrai feladatukat
a legmagasabb szempontbol fogjdk fel. Csak minél t6bb
ilyen hangversenyt kériink kozonségiink igazi Oromére.

— Feliilfizetések. A conservatoriumi hangverseny
alkalmaval a jotékony célra feliilfizettek : Sz ékely Aron
2 kor,, Seredy Janos 40 fill, Bergh Kalman 40 fill.,
Ferenczy Istvan 20 fill, N. N. 10 fill. Osszesen 3
kor. 10 fill. Fogadjak az igazgatésdg koszonetét.

— Tehervallomasi ivek beadasa. Figyelmeztet-
juk olvasoinkat, hogy a i6ld- és hazbirtok utdn kive-
tend6 altalanos jovedelmi potadobol az ingatlanokat ter-
helé bekebelezett adossdgok kamatjanak 10°/0-a lesza-

vasmanyt szedtek el6 az emberek, eliizni unalmukat:
tiz koziil hat esetben bizonnyal valamely olcsé német
vallalat regényei keriilek ki a zsebekbdl; ma hal’ is-
tennek majdnem minden kézben egy-egy Magyar Konyv-
tar-fiizet sargdllik. Mar pedig aki igy hozzaszokik az
olcs6 magyar konyvhoz, holnap meg fogja venni, ha
modjaban lesz, a dragabbat is. Az az ir6, akit a Magyar
Konyvtar népszeriisitett, szamithat rd, hogy -egyebiitt
megijelend munkai is kapdsabbak lesznek, s igy ez a
vallalat nemcsak kulturank szempontjabol lett alddsossa,
nemcsak a magyar szellemnek lett terjesztéjévé, hanem
iroink érdekeinek is hathatos el6mozditoja.

Innen van, hogy alig van nevesebb szerzénk, aki
a legnagyobb készséggel ne Iépett volna a Magyar
Konyvtar munkatarsai soraba. Mert ez a vdllalat nem-
csak olyan munkdkat kivant kozolni, melyeknek szerzdi
joga mar eléviilt, melyet tehat ingyen adhat ki barki is,
mint ezt a hasonlo kiilfoldi vallalatoknal latjuk : hanem
a mai irodalom legjelesebbjeit is megnyerte, kik részben
eredeti miivekkel, részben uj miforditdsokkal, részben
régi irok magyarazatos kiadasainak szerkesztésével ja-
rultak hozzd a gyiijtemény gazdagitdsahez. Az a névsor,
melyre a Magyar Konyvtar hivatkozhatik, igazan sokkal
ékesszolobb‘ hogysem kommentarra szorulna: ott van-
nak Jokaival, Mikszathtal és Herceggel éliikon a legjobb
magyar elbeszélok : Ambrus Zoltan, Brody Sandor,

= Barsony Istvan, Ignotus, Kazar Emil, Kemechey Jeno,

~ Kobor Tamas, Kozma Andor, Murai Karoly, Sipulusz,

~ Szikra, Szomahazy Istvan, Tabori Robert, Tutsek Anna,

stb. Ott vannak a kolték: Abranyi Emil, Szabolcska
Mihaly, Heltai Jen6 és maga a vallalat szerkesztéje.
Ott vannak a dramairok koziil Doczi Lajos, Rakosi Jend,
Toth Kalman és Toth Ede, és végre ott vannak a ve-
gyes targyu munkdk soraban Apponyi Albert, Angyal
Daévid, Balogh Pal, Beothy Zsolt, Berzevicy Albert, Falk
Miksa, Junius és sok mas. Es ezek koziil egyik-masik
nemcsak egy-egy, hanem szamos munkdval szerepel a
lajstromban, Mikszath Kalmannak példaul majdnem
osszes nevezetes munkai megjelentek a Magyar Konyv-
tarban: A jO0 palocok, A tot atyafiak, Szent Péter eser-
ny6je, Az uj Zrinyidsz, Beszterce ostroma, Prakovszky,
melyeket, mint halljuk, tobb mas is fog kovetni.

Csak a tanarvilag tudja igazdban méltatni azokat
a szolgalatokat, melyeket a Magyar Konyvtar egyebek
kozt az iskolanak tett. Megbecsiilhetetlen példaul a ma-
gyar torténet legfontosabb forrdsmiiveinek az a kiadasa,
melyet e vallalat meginditott és melyben kivalé szak-
emberek ‘adtak ki Béla kiraly névtelen jegyz6jét, Apor
Metamorphozisat, a Bécsi Képes Kronikat, Cserei his-
nikajat, Priskos rhetort, Roger mester énekét a tatdrja-
rasrol stb.

Ott van aztdn, a nagy kozonség mellett szintén az
iskoldra szamitva, a magyar és kiilfoldi nagy irok, mii-
vészek monografidinak sorozata: Bedthy Weselényije,
Alexander Shakspereje, Doci Csokonaija, Radé Dantéja,
Angyal Bethlenje, Junius Katona Jozsefe, Keleti Markdja.
Ott vannak a fékép az iskolaban olvasott latin és gorog

klasszikusok uj forditasai, melyek majdnem kivétel nél-
kiil elsérangu munkak, mind olyképpen készitve, hogy
a laikus nagy kozonség is megszerethesse bel6litk az
okori irodalom nagyjait.

A modern irodalmakbol val6 klasszikus munkak
kozt ott vannak: Abranyi Byronja, Racineja, Rostandja
¢és Maeterlinckje, Hevesi, Gabanyi és Varadi Moliére-
forditdsai, ugyancsak Varadinak két Schiller darabja,

Rado Antal, Telkes Béla és Mikes Lajos uj Shakspere-
forditasai stb.
A modern elbeszélé irodalomnak is sok kivalo ide-

gen irojat ismerte meg a magyar kozonség e konywtar-
bol: Kipling Dsungel-torténeteit, Wells fantasztikus re-
gényeit, Conan Doyle remek detektiv-historidit, Anatole
Franceot, Pierre Lotit, Jeanne Marnit, Multatulit, Matilde
Seraot, Zangwillt stb., akik koziil nem egyet legel6szor
a Magyar konyvtarban szodlaltattak meg nyelviinkon hi-
vatott és lelkiismeretes forditok, akik kozott Téth Béla
és Rado Antal mellett ott van Ambrus Zoltan, Szabo

Endre, Ambrozovics Dezs6, Mikes Lajos, Telekes Béla,
Gabor Andor, Marquis Géza stb. stb.

Mily gazdagsdg az anyagban, mily céltudatossag a
tervezésben, mily lelkiismeretes gondossig a kivitelben !
A Magyar Konyvtar e hét esztendei munkassaga maris
mély nyomokat hagyott a kozonségben és az iskolaban
egyarant, s most, midén negyedik jubildris szamat kiildi
szét, nem tehetiink egyebet, mint hogy a legigazabb
elismeréssel koszontsiik e gyonyorii vallalat megteremtéit
és kitiinG vezet6jét, és mindinkdbb novekvs sikert ki-
vanjunk alkotasuknak. B. D.
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mittatik, ha ezen adossagokat az ¢érdekeltek a varosi
adohivatalndl az ugyancsak ott kaphatd nyomtatvany
felhasznalasaval az év januar 1—30. napjain bejelentik.

— Népgyiilések. Vajdahunyadon december 4-én
a szabadelviipart népgyiilést lartott, melyen tiinteté lel-
kesedéssel szavaztak bizalmat a kormanynak. A gyiilést
Butsy Lipot partelnok vezette s résztvett rajta Szent-
kereszty Gyorgy dr. a keriilet képviseldje is. A gyii-
Iés bizalmi szavazatarol a kormanyelnokot taviratilag ér-
tesitették.

— A kozigazgatasi bizottsag iilése. Hunyad-
varmegye kozigazgatasi bizottsiga december 10-¢én tar-
totta rendes havi iilését Mara Laszlo f6ispan elnoklete
alatt. A gyiilés megnyitdsa utin a fdispan kegyeletes
szavakkal emlékezett meg gr. Kin Istvan elhunytarol
s inditvanyozta, hogy emlékét jegyzékonyvileg Orokitsék
meg, a mihez a bizottsdg egyhangulag hozzajarult. Fon-
tosabb pontok voltak Réthi Lajos tanfeliigyelé havi
jelentése, melyben emlitette a bradi és kortsbanyai gor.
kel. iskolak visszaesését. Rovid vita volt a Petrozsény-
ban felallitando gyogyszertar joganak adomanyozasa tar-
gyaban. Szavazassal Graffius Vilmosnak adomanyoz-
tak a gyogyszertart.

— Inségmunkak. December 7-én érkezett le a
varmegye alispanjahoz a foldmiveldsiigyi miniszter érte-
sitése, melyben meg van jelolve a varmegye inséges vi-
dékeinek nyujtando segitség. A bejelentett tengeri sziik-
ségletek mar fedezhetok. A kormany a kukoricat méter-
mazsanként 15 koronaért dijmentesen szallitja a meg-
rendel6 altal megjeldlt vasuti allomasra. Az inségmunkak
a kovetkezok: 1. Kopar és vizmosasos teriiletek meg-
kotésére a munkdlatok azonnali megkezehetése mellett
40,000 K allami segély. 2. Marosilye kozség armentesi-
tését célzo korgat kiépitésére a kilatasba helyezett 10,662
K 18 fil. allamsegélyen kiviil 32,000 K kamattalan, 5

_év alatt torlesztendd kolcson az érdekeltség terhére. 3.

A Maros partbiztositdsi munkalataira az 0sszes kiadas
egyharmadat kitevé s mér kilatdsba helyezett allamse-
gélyen kiviil 10,600 K kamattalan 5 éven beliil torlesz-
tend6 kolcson az érdekeltek részére. Mindezen,segélye-
ket és kolcsonoket azonnal kiutaljadk s a munkalatok
azonnal megkézdhetok.

— Munkasziinet karacsony el6tt. Tekintettel
arra, hogy a fogyasztd kozonség karacsonyi és ujévi
alkalmi bevasarldsait nagyobbara a karacsonyt megel6z0
vasarnapon teljesiti, a Magyar kereskedelmi csarnok va-
lasztmanya elhatarozta, hogy felkéri a kereskedelmi mi-
nisztert, hogy a kardcsonyt megel6z0 vasarnapra, vagyis
f. évi december 18-ra, a munkasziineti torvénynek a
kereskedelmi 4rusitdsra vonatkozd rendelkezéseit fiig-
geszsze fel.

— Meghivo6. Baré Chappon Samu egyetemi torna-
¢s vivo-tanar hatszegi tanitvanyaival Hatszegen, 1904.
évi december ho 17-én este '/2 8 orakor az ,Arany
barany“ szalloda disztermében tartandé ndéi vivas, mes-
teri mérkozéssel €s tancmulatsaggal egybekotott vivo
akadémiat rendez. Belépti-dij: személyenként 2 korona.
Jegyek elore valthatok a rendezd bizottsagi tag uraknal
és a vivoteremben (Molnar szalloda.) A holgykozonség
kéretik lehetdleg egyszerii toalettben megjelenni. Védnok :
Mara Laszlo féispan. Diszelnokok: Buda Adém, Fay
Viktor, Pogany Béla. Jury. Elnokok: Ifj.
Jovian Viktor, Muzsnay Béla. Fegyverbirdk: Ferenczy
Odon, Pietsch Sandor, Puy Laszlo, Scheffer Odon. Jury
tagok: Bernad Béla, Dr. Eisenmenger Rezsdé, Olih
Géza, Puy Zsigmond, Toth Ferenc, orvos: Dr. Székely
Dezsé, Pahl Egon, Theodosi Miklos. Jury jegyzék: Dr.
Bartha Dezs6, Gorove Viktor. Verseny rendez0ség:
Nalaczy Akos, Dr. Nagy Ignac, Dr. Suciu Gébor, el-
nokok. Berger Mor, Elekes Kalman (pénztirnok). Dr.
Karolyi Jozsef, Dr. Mesko Miklos, Vitan Gébor (pénz-
tarnok.) Mulatsag rendezéség : Dr. Ajtay Aladar, Dr.
Dedk Lajos, Theodoszi Miklos és 28 tag. Miisor: 1. Is-
kola vivas bemutatasa, I—VII. iskola, karddal, jobb és
balkézzel. 2. NOi vivas. L. vit6r iskola, II. kis és nagy
t6r napolyi mod szerint. Vividk Bar6 Chappon Samu
¢s Chappon lzabella baronesse. 3. N6i kardvivés. . Il.
és IlII. iskola. 4. Verseny vivas a tanitvanyok kozott. 5.
Versenyvivas nevezdkkel. 6. Vitér-assaut, Baro Chappon
Samu ¢s leanya kézott. 7. Mesteri mérkozés vitérrel. 8.
Mesteri mérkozés karddal. 9. Versenydijak és érmek
kiosztasa. 10. Tanc reggelig. — Nevezések elfogadtat-
nak december ho 16-an délutdn 4 Oradig bezarolag. Ne-
vezési dij 10 korona.

— Meghivé. A Hunyadmegyei Torténeti és Régé-
szeti Tarsulat 1904. december 21-én d. u. 4 érakor
tartja meg folyé évi rendes kozgyiilését a féredliskola
fizikai termében Dévéan. E kozgyiilés targyai: 1. Elnoki
megnyitd Fay Béla elnoktol. 2. Kozépkori magyar tor-
téneti emlékek. Vetitett képék kiséretében felolvassa dr.
Krenner Miklés. 3. Valasztasok. (A valasztmanyi ta-

Buda Géza,
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gok Kkilép6 !/s-dnak a helyére uj vdlasztméanyi tagok
valasztasa.) 4. A tarsulat alapszabdlyainak modositasara
vonatkozé javaslat targyalasa. 5. Jelentések: a) Titkari
jelentés a tarsulat 1904-ik évi miikodésérol. Elbterjesztr
Kolumban Samu titkar. b) Mailand Oszkidr mu-
zeumigazgato jeleniése a muzeum ez évi allapotarol.
c) Jelentés a tarsulati konyvtarrol és levéltarrol, eléter-
jeszti Ballun Erné konyvtaros. d) A pénztar és a
szamadasok megvizsgalasarol szolo jelentés és az 1905.
évi koltségelGirdanyzati javaslat, el6terjesztik dr. Apathy
Arpad és Beke Ferenc kikiildott tagok. 6. Szabalyszerii

idében (3 nappal elébb) benyujtott inditvanyok targya-|s

lasa. — (Ha erre a kozgyiilésre a tagok szabdlyszerii
szammal nem jelennek meg, akkor az alapszabalyok
35. §. értelmében f. honap 31-én d. u. 3 6rdra ezennel
szintén d&sszehitt kozgyiilés fogja tdlnyalm az alapszaba-
lyok modositasara vonatkozo javaslatot. Ez tekintet nél-
kiil a jelenlevik szamara, végleges érvényiileg hatdroz.)
— Kedvezmény a vilagitasi kiallitas megte-
kintésére. A budapesti m. kir. technologiai iparmuzeum
helyiségeiben november hé kozepétél december végeig
nemzetkozi vilagitasi kidllitast fog tartani, melyen a Kkii-
[6mbozé modern vilagitasi modok (géaz, villamossag,
acetylén, spiritusz) alkalmazdsa fog bemutattatnl. Meg-
jegyezziik ez alkalombol, hogy a kereskedelemiigyi m.
kir. miniszter ur megengedte, hogy a széban forgd vi-
lagitasi kiallitis megtekintésére a vidékrél Budapestre
€s visszautazd szakmabeli iparosok, iparos-segérek €s
tanoncok, beleértve az ondlloan valamely szakmabeli
iparral foglalkozo, vagy ilyen iizemeknél iparos-segédek
gyanant alkalmazott néket, — de az illeté iparosok ne-
jeinek ¢és mas ndi hozzatartozoinak kizarasaval, — to-
vabba ipar-iskoldk, ipari szakiskolak mifivezet6i, noven-
dékei s az utoobiak tanarai a m. kir. allamvasutakon €s
a kezelés alatt all6 h. é. vasutakon f. évi november ho
kozepétdl december végeig terjedd idében kell6 igazo-
las mellett a lakohelyiikhoz legkdzelebb esd vasuti allo-
masrol Budapestre és vissza, a szomszédos forgalmu
viszonylatok kivételével, személy- és vegyes-vonatokon
a Il. kocsi-osztilyban IIl. osztalyu egészijegyekkel, a III.
osztilyban pedig Ill. osztalyu féljegyekkel utazhatnak.

— ,Millenium“-telep Nagydsz. Egyik gazdasagi
ag sem fizet ngy mint a szollémivelés. Az allami fel-
tigyelet és allami segélylyel létesitett ,Millenium“-telep
a- legmegbizhatobb ojtvany - beszerzési forras; ezen ojt-
vanytelep ma ‘a legnagyobb® és-legiizemképesebb ‘az or-
szagban. Ezen mintatelep Buding Karoly tulajdonos
szakavatott vezetése melllett az orszag legjobb szerve-
setii szollGtelepévé fejlddott, mirdl tanuskodjék a ko-
vetkez6 kozjegyzlileg hitelesitett bizonyitvany. (B. H.)
Alulirottak ezennel igazoljuk hogy Budding Kéroly nagy-
6szi lakos, foldbirtokos, a ,,Milleniumtelep tnlajdonosa
1027 drb. ,Elismerd és hdlanyilatkozat“-ot mutatott fel
elottiink, nemcsak Magyarorszag minden vidékérdl, ha-
nem sokat a kiilfoldrél is. Az elismerd nyilatkozatok
tartalmabol arrol gy6ézddtiink meg, hogy Buding Karoly
teleptulajdonos vevdi kozé sorolja nemcsak a legel6-
kelébb uradalmakat, hanem gazdasagi egyesiileteket,
hegykozségeket, szovetkezeteket, erkolcsi testiileteket, tar-
sasagokat s igen nagy szamban magan-szélébirtokoso-
kat is, kik koziil — mint arr6l mas is személyesen
megy6zddhetik — szamosan 50,000, 100,000, 200,000,
drbos tételekben szerezték ugyancsak a felmutatott nyi-
latkozatok alapjan legnagyobb megelégedésiikre sz6l6-
szeti terménysziikségletiiket. Mindezek valodisagarol kész
oromest tesziink tanubizonysagot. Temesvar, 1904. évi
augusztus ho 19-én. Schadek Mihaly s. k., Maschek
Bruno s. k. (B. H.) Az altalam alulirott helyen és na-
pon 873/1904. iigyszam alatt felvett jegyzOkonyv alapjan
ezennel bizonyitom, hogy az altalam személyesen ismert
Schadeck Mihaly ur takarékpénztari igazgato, szabad-
falui lakos és Maschek Bruné ur jogszigorlo temesvari
lakos, fennebbi bizonyitvanyt el6ttem sajatkeziileg irtak
ala. Kelt Temesvérolt, (1904.) ezerkilencszaznégy évi|a
augusztus ho (19) tizenkilencedikén. Susich Mihaly s.
k., mint Dr. Telbisz Imre temesvari kir. kozjegyzonek a
temesvari kojegyz0i kamara 569/1903. szamu rendelvé-
nyevel kirendelt he]yettese (P.~H)

Felhivas.

A karacsonyi €s ujévi iinnepek alkalmaval rend-
kiviili ‘mérveket 0lt6 postai forgalom akadalytalan lebo-
nyolitasa s a t. c. kozonség jogos érdekeinek mego6vasa
céljabol a kell6 intézkedéseket megtettem ugyan, de
ezektdl csak azon esetre varhatd kedvezé eredmény, ha
torékvésemnél a t. c. kozonség is tdmogat s a feladando
kiildeményeknél a kovetkezoket pontosan betartja:

1. Pénzt legegyszeriibb postautalvannyal kuldem
ez azonban szabalyszeriileg pecsételt levélben is eszko-
zolhetd, de méas targyakkal egybecsomagolva sem pénzt,
sem €kszert kiildeni nem szabad.
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2. Csomagolasra faladacska, vessz6bol font kosar,
viaszkos- vagy tiszta, kozonséges vaszon, — kisebb ér-
tékii, s csekélyebb sulyu targyaknal pedig legalabb is
tobb rétii, er6s csomagol6-papir hasznalando.

Ujsagpapirba, cukorpapibra stb. csomagolt tirgy
egyaltaliban nem fogadhaté el, valamint oly dobozok-
ban sem, a melyek nem postai csomagolds céljaira lesz-
nek készitve s a melyeknek szélei papir- vagy vdszon-
szalaggal vannak megragasztva.

Véaszon- vagy papirburkolatu csomagokat erds,
gobnélkiili zsineggel tobbszorosen és szorosan at kotni
a keresztezési pontokat ¢s a zsineg végeit j0 mind-
ségii pecsétviasszal oly modon lepecsételni, hogy az
egymasra fektetett vaszon- vagy papirrétegek nyilasai
kozt a tartalomhoz férni ne lehessen.

A faladacskak pecsételésénél arra kell tigyelni, hogy
a ladacskak érintkez6 deszkafalai koriill minden egyes
pecsétnyomat mindenik oldalt érintse, illetve lezarja.

Pecsételésre csakis vésett pecsétnyomo hasznélhato.

3. A cimiratokban a cimzett vezeték ¢és kereszt-
neve, eléneve, vagy mas megkiilénbozteté jeizése (pl.
ifi., ozvegy stb), tovabba polgari allasa, foglalkozasa €s
lakhelye, — Budapestre és Bécsbe sz6l6 kiildemények-
nél ezenkiviil a keriilet, utca, hazszam ¢és lakas (emelet
¢s ajtojelzés is kiteendd.

A lakhelynél (rendeltetési helynél) a varmegye €s
azon helyekre nézve — a hol posta nincs — az utolso
posta megijelolése is feltétleniil sziikséges.

Kivanatos, hogy a cimirat felsé részén
neve ¢s lakhelye is feljegyeztessék.

A cimet magéra a burkolatra kell irni, ha ez nem
lehetséges, ugy fatdblacskara, bdérdarabra, vagy erés

lemezpapirra irando s ezen cimirat erds zsineggel vagy
drottal a csomaghoz kotendd.

Papirlapokra irt cimeket egész terjedelmében kell
a csomagra ragasztani s ezenkiviil er6s zsineggel tobb-
szorosen atkotni.

Felette kivanatos, hogy a felado a nevét és lakasat,
valamint a cimirat Osszes adatait magdban foglalo cé-
dulat a csomagban is elhelyezze.

Azon esetben ugyanis, ha a kiildemény cimirata
szallitdis kozben leesne, elveszne, vagy olvashatlanna
valna is, a tovabbitds és kézbesités a csomagba elhe-

lyezett cédula alapjan minden fennakadas nélkiil lenne
eszkozolheto.

4. A csomagok tartalma ugy a cimiraton, mint a
szallitolevélen szabatosan és részletesen jelzendd, a Buda-
pestre és Bécsbe szolé csomagokon és széllitoleveleken
pedig, ha a csomagok ¢lelmiszereket vagy fogyasztasi
ado ala es6 targyakat tartalmaznak — a tartalom mennyi-
ségének tiizetes kiirdsa is kivanatos (pl. egy drb hurka
2 kilo, egy drb szalonna 1'/2 kilo, egy drb pulyka 4!/
kilo, 2 liter bor stb.)

A tartalom ily részletezése a fogyasztasi adé ki-

a felado

vetése céljabol sziikséges ¢€s a kézbesitést lényegesen

gyorsitja.

A csomagolas tartés volta, valamint a cimzés pon-
tossaga azért fontos, mert a célszeriitlen vagy hidnyos
csomagolas, valamint a helytelen és hianyos cimzés ko-
vetkezményei€rt a posta nem szavatol, de kiilonben is
a hianyos csomagolas esetén a csomagok utkozben kony-
nyen megsériilhetnek, illetve a hidnyos cimzés miatt
azok vagy egyaltalaban nem, vagy pedig csak tetemes
késedelemmel kézbesithetdk.

Végiil torlodasok kikeriilése €s a csomagoknak még
a feladas napjan leendd tovéabbitasa végett feltétleniil
sziikséges, hogy a kardcsonyi iinnepek és ujév el6tt a
csomagok még a délel6tti ordkban postara adassanak.

Kolozsvar, 1904. december 3.

Vuchetich,

posta-tav. igazgato.

Laptula]donos és felelds szerkeszts: SIMON FERENC.
Fémunkatars: Dr. NAGY SANDOR.

Kiadohivatal: a ,Szdsvarosi-Konyvnyomda Részvénytarsasdg L

Adler-fenyivda Szdszvaves Viz-u. 31.

(a polg. leanyiskola mellett.)

Alolirott tisztelettel értesitem a n. é&. k(‘jztinsége't,.~

hogy egy gyermek-tableaut Ohajtok osszeallitani, miért
is azon kérelemmel fordulok a nagyérdemii kdzonséghez,

sziveskedne minden szép gyermeket (5 éves korig) hoz-

zam elhozni.

Ezen felvételeket dijmentesen eszkozlom, s legyen
szabad megjegyeznem, hogy jol fiitott miitermemben a

sziiloknek nincs mit6l félteniok gyermekeiket.
Egyben a nagyérdemii kozonség b.

sajit fényképpel — 24 o6ra alatt készitek. -
Tovabbi szives partfogasért esedezik
Adler Artht

2—-3 14 fényképész.

tudomisdra
hozom, hogy karacsonyi €s ujévi udvozlé-lapokat —_




; ~.1904. december 15. ' SZASZVA ROS. e 50. szam.

fuejiesi hidetmeny.  |Hjrdatégel i oo R et

Az algy6gyi m. kir. allami grof Kan Kocsard s s han szert e :
székely foldmives iskola ,E. M. K. E.“ alapitas, 3 a kiadohivatalban. ¢ , glg ﬁ
‘ hivatalos helyiségében Algy6gyon, 1905. évi — % cziire Giyeliine] REMENYI MIHALY

januar hé I6-an délel6tt 9 orakor 40—50
* tanulo élelmezésének 1905. évi mdjus ho 1-tdl
kezdve hdrom évi id6tartamra leendé biztositasa

miihangszerész

A Kerékpér —
2 alkatrészeket

0"/0»&1 olesObban lehet mAlunk beszerezni mint bérhol '

legujabb képes drjegyzékét 4t nem ol-
vasta, mely ingyen és bérmentve kiildetik

targydban, zart irasbeli ajdnlatokkal kapcsolatos K i Blld&pGStl‘Ol Klraly -utea 44/, sz
e Sbeli Arleitd i erékparokat ;5 S e B
| nyllv,:;/l\noslsizobel} arlejtés lf:og tt)z};tat’m. o "P s koronté).s] résgéﬁi;f:%{ﬁf?eim h:w -
: z €lelmezés: reggeli, ebéd és vacsora Varréaépek be- & <ufoldi elsorendu |
; G , akb 6—8 koro-
| all és kenyérrel szolgdltatandé ki. Vdllalkozds g pnas s 2
a mosas teljesitésére nem terjed ki. Ugyﬂm 1::;:2 ajrg&gl);zkékgell;&rtni fmmek
Az arlejtés és részletes szerzOdési feltételek '
az iskola igazgatosaganal Algydgyon, a hivatalos MIKLOS €S TARSA
ordk alatt megtekintheték, a midén egyébb fel- S };f:ézpﬁf."’*’J;“::iﬂfz_:‘:gf_‘::zskgg“:‘saz_ M C
vildgositasok {s készséggel adatnak. g o (¢)
Algyogy, 1904. november 28. < Gg
142 2-2 Foldmives iskola igazgatdsaga. '« =
.O\Irﬂlill‘“I\I\I\Illl\lll\lli\l"“I"IIIIIII"!‘ Q O
e ,,Q 7))
= FLATEER S & - = Elzatszvaro]s ) 5 KONYVNYOMDAI O O
Loldseyrélet legolesdbban lehet Kapni - sioms e 2 -
Kapronczay Matyasnal (Orszdgut.) 4 AE N e S 22
I véka kitiinG vdlogatott krumpli 60 krajcar Sile e e BRI '; R
S g80 . pvw-i - @JI S~  ELJEGYZESLEs & » » 7 =
1 véka petrezselyem- gyoker 90 krajcar. &{5‘ 2 MixoENNEND (D) -
Zollernels parja 8 keajear.——————— — O NYOMTATVANYAIT. & # R | \ n
1—2 146 | ey DiszEs KIALLITASU g v L
KS?ASZAVARg;,‘ e e MEGHIVOIT b - v . ; rrqis 5 &
s ,,%}Egy magyarul jol S ;y& e GYASZLAPJAIT £s -cse Szép és ta%rt.os SZO]O'jf.b
& 1 i tads B o[ ® @ PALRAGASZAIT Sts csak annak lesz, a ki ingyen kéri Magyar-
- irni olvasn At Wad‘)“”’ata‘ai e e N orszdg legnagyobb szdléiskoldjanak ar-
f‘ & B jegyzékét, a mely sz6lGiskola dllami segély-
1u lyel és dllami feliigyelet mellett létesiilt.

A legjobd es legfolczﬁdbbw\}nz'l

bor és syruppal valé keverésre a
Paulisi (Marossolymos1)

asvanyviz.

e S T

nyomdasz-tanuldnak
=l azonnal felvétetik a S
Al | Szdszvérosi Konyvnyomda
Részvény-Tarsasag"-nal ¢3¢
SZASZVAROSON.
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Das beste u. billigste Wasser
= fiir Mischung mit Wein und Syrup, als Tafelgetrink ist das
*Pauliser (M.-Solymoser)

Sauerwasser.

A ,,M -Solymosi Forras“ (Pauhsx savanyuvxz) Dr. Wilhelm Hank(')/prr‘act Che;niiker Professor
7| vize nagyon kellemes izénél, feltiin6en nagy & der Chemie an der Budapester Oberreal- schule, Mit-
HOONIANONOHONONOHONENONONONONONEM0 | 3l szabad széndioxid-tartalmanal a »M.-Solymosi 3 Q glied der ung. wissenschaftlichen Akademie, schreibt :

§ ORGO ANO érés; gyari raktér: Wien & |7 Forrds® vize az els6k kozott all, tisztasiaganal &
J J e Renayes Ne io/E, § | fogva mint élvezeti viz, ugyszintén borral és szorp- %
2 pel vegyitve Kitiin6. Azokon a helyeken a hol a3
lakosok az egészséges ivoviz aldasat nélkiilozik, a ¢
' »M.-Solymosi Forras“ savanyuvize megbecsiil-
hetetlen, Osszetétele igen szerencsés.
Budapest, 1903. mércius ho 3-an.

Dr. Hanko Vilmos,
gyakorlo chemikus.
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A »Das Pauliser (M.-Solymoser) Sauerwasser ge-
2 hort laut Analyse zu den erdigen eisenhiltigen Sauer-
lingen. Wegen seiner giinstigen Zusammensetzung,
auffallend reichen freien Kohlensduere, ist es ein
geschmackvolles und seiner Klarheit nach ein aus- |
@ gezeichnetes und unschétzbares Genusswasser, Ge-
3 mischt mit Wein und Syrup ist es vorziiglich.«

Pauliser (M.-Solymoser) Wasser wirkt in-

e W

LevelezOlap elegendd, hogy gazdagon illusztralt
arjegyzékemet ingyen €s bermentve megkaphassa, 3
olcsG bevasarlas céljabol. Az iizleti eljards szigo- ¢

. ruan tisztességes, raszedés teljesen kizarva.
s 0ra1av1tas: mihelys=—————

Mindennemii zsebordba uj rugé behelyezése 40 kr. Mmden
) —— vasarolt vagy javitott oraért kezességet vallatok. ——

) Kivonat a nagy arjegyzékbdl :

7187. sz. legoles6bb, legjobb strapacitra, mckeltokban 36 Orai Jar frt. 230

) 8039. sz. valodi eziist pancél-lanc, 15 gr.  — =
7858. sz. eziist remontoir, dupla fedelit — = e 5_ &

9/
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5 E: 3 folge seines vorwiegenden Carbonat gehaltes dusserst
BTl 1,2 sulylyal, 130 : DR 0 7 1—16 145 a budapesti II. ker. dllami foredliskola
Topo. 5. ;g 2b?£gzgog;:ve_ Sl mgas e ,',’ 130 3 chemiai tandra, a m. tud. akademza tagja. © Appetitt anregend und Verdauung fordernd. iz
Sziveskedjék nevemre €s hazszamomra 75/B. pontosan . \\‘ 6 s
ot 66—39 }1\ Kaphato. Németh Janos, Ifj. Schelker I. F Zobel 3 Ertraltllch bei den hiesigen kaufleuten. Nemeth ,R

>x Gusztév, és Lengyel Arpad helybeli kereskedeseben
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Gutt Gyula foligynoknél, Szdszvaros, Felsomajor utcall A j
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o e 3 Julius Gutt Agentur, Broos, Obere-Neierhof- ga,sse Nr. 4 =
:; 5 frt 95 krért c€gy @é 7 S e AN A 2 2 S S S S S e S ST ST STE ST ST ST ST AR,
E=IY \ ) \ ‘
A eytsz haztartdsi felszevelds! [ = >
}g Tomeges vétel kovetkeztében szalli- § 3|7 2{{@
£ tok 48 drb. nélkiilozhetlen meglepden =1 O 1 a re SZe re 23
g‘} csinos targyat, csak 5 frt 95 krért! ;i é}/\/
S E felszerelés a kovetkezo térgyakbél all : 1kitind x| ay
szerkezetii, tartés kavédardlo, 1 ontott gyorsforrald % R =

bronzfestéssel és hozza 1 hasonlo langborito, 1 konyha-
kés, 1 zoldsegkes 1 hazi mérleg, 2 drbbdl (kanalbol
vnllabol) allo valodi francia fa-salatakészlet, 1 Gtagu
ruhafogas, 1 drot-kenyérkosar festett al”al 1 nagy
japan-tdlca, 1 asztali redony-talca fényezett kemény-
fabol, 1 fehér badogreszeld, 1 tormareszeld és bur-
gonyahamozo onzott acélbol, 1 porcukor-hint6, 1 cu-
kordoboz, 1 kdvédoboz, 1 theadoboz 1 Ontott, fino-
man nickelezett husvero 1 kezmyertyatarto 1 asztali
gyufatarto, 1 fali gyufatarto 1 szappantarto, 1 hamu-
tarto, 1 nagy leves-sziird fanyéllel, 1 thea-sziird, 1
habverd fanyéllel, 1 tésztametéld, 1 sotarto f1guraval
2 drb. festett porcellan to;astarto 1 cukor-kalapacs
fanyéllel, 1 fabol valo borsdaralé vasszerkezettel, 1
dugaszhuzo acélbol, nickelezve, 1 vasalo-tartaly, 1 szi-
nes lakat, 1 hozzavalo kulcscsal 1 vas-szénlapat fa-
nyéllel, 1 kék lackozott szemetlapét fanyéllel, 1 vas-
harapofogo, 6 drb. desszertkés 1 hozzavalé allvany-
nyal és végiil 1 remek Kkivitelii, hdromrétii tiikdr,
pluché-kerettel, 0sszesen : 48 darab 5 frt 95 krért,

Minden t. holgy sajit maga, minden divat szerint, faradtsag nélkiil D
@ @ @ P @ keszitheti ruhajat a Guschelbauer Antal-féle d @ @ @ @ 2

e, S2apalyozhaté nél derék-szabiszati késziilék

segélyével a nélkiil, hogy a szabaszati rajzot megtanulta volna. )
¢ Eme késziilék minden testalkat részére szabalyozhaté. =
i ﬁwﬁggémi ailag vizsgazott, ~woperevpvipiv. Spdqmos elismerd-irat. 73:\
{ B Foy késziillék dra 3 korona Lo (8
@ Szétkiildés utdnvét mellett. )
— —— Minden kulturdliamban torvényesen védve és szabadalmazva., ———
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: Budapest, V1., Dessewffy-utca 45. szim. % Képviselok minden helységben kerestetnek. - Magyarazatot ingyen kiildok. %
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Nyomatott a SZASzZVAROSI KONYVNYOMDA RESZVENYTARSASAG gyorssajtojan 1904,




